1t} Customer Invoice Address {2} Remarks DELIVERY NOTE I
GETRAG S.p.A. Our ID number: {3) No.
Via dei Ciclamini, 4 DE143449116 397700
| 70026 Modugno (Bari) Your ID no...: {4) Date
IT04886850728 2.03.18
(5} Supplier " . 8} Flreigr i (7} Daliva'ly (really} Invoice
SN: 91001505 paid unpaid Rai!mad ear Caljrier . (8} No.
Metaldyne GmbH :’9"‘ Q““fl'“”:‘m“_:"“" / Jof ,;/Z{
BuchenwaldstraBe 2 Ex'"“ L s
D 77736 Zell am Harmersbach Po':’“ (9} Dete
[110) Your Ref T11) Your Orger No/Date {15} Additional Datails 1 ur Departement 13} Direct dial | (14) Our Ref No.
550003490102 Worner Mathias
28.02.18
{19 Shipment Mathod id(20junpaid {21} Packing [] _(22} Marks {23) Total Weight kg (24)
Schweitzer, L lock gross het
udwigsburg X | below 236 168
[ (25} Shipping Address | W) Plzce of unlcad
GETRAG S.p.A., Via dei Ciclamini, 4, | 70026 Modugno (Ba | 14248
ription (40} Customer Remarks
u(::.): 28 Part-No. g?} g:::in‘: | Q(uaa?l,tity :.:’lu Quantity : + /- Remarks
1 | 2503519500 850 (Pi
857835 Achskegelrad
. Container 17/KLT 4314 80 |Pi
Batch number 294833
Empties 7/KLT 4314
1/FP-Euro-Poolpaiett
1/A1208 - Abdeckung
A0 AMALDA
=0¥4Sr35%
A2QATACQC
o
KUEHNE-+NAGEL s.r.
Mia dei Qlamini, s:.2 - 7002€ Modugnp (BA)
0 6 MAR 2018
1 "Rltevuto con riserva di
verififla su qualita ¢ quantit3”
{42) Goods Inwards Remarks {43} Quantity Check {44) Quality Chack {45) Receiver {48} Invoice Chack
IData
Nama/|
No.




_ 1) Versender/Lisferant 2) Lieteranter-Nr. 3101505

Metaldyne GmbH
BuchenwaldstraBe 2

L3

D 77736 Zell am Harmersbach
VAT IDNo: DE143449116

5) Beladestalle

8) Sendungsnummer 179849

| 3) Speditionsauftrags-Nr.

11} Empfanger 12} Kundenir. 700461

GETRAG S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
| 70026 Modugno (Bari)

VAT IDNo: IT04886850728

14) Anliefer-/ Abladestelle 14248

4} Nr. Versender beim Versand-Spediteur: -

SPEDITIONSAUFTRAG

8 pawm  2.03.18 7} Relations-Nr.

9} Versandspediteur 10} Spediteur-Nr.-

- |. + F. Schweitzer GmbH & Co.
: Internationale Spedition KG
+ Carl-Benz-Str. 23

- D 71634 Ludwigsburg) 13

Teiefon (07141 245-115/ Telefax

13} Bordero-/Ladeliste-Nr.

15} Versendervermerk fir den Versandspediteur

GETRAG S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
| 70026 Modugno (Bari)
: 16} Eintratf-Datum 17) Eintroff-Zoit
18) Zeichen und Nr./Lieferschein-Nr. 19} Anzahl | 20} Packmitteltyp 21)| 22} Inhalt 23) Ladamittel- 24) Bruttogewicht
SF gewicht kg kg
397700 1| FP-Euro-Po Achskegelrad 67 236
25} 2§}
27} 28)
Summe 1 Rauminhalt cdm/Lademster 0'5 Summen 67 246
29) Gafshrgut-Klassifikation 30} Gefahrgut-Bezeichnung: wenn vorhanden, siehe zusbtzl. Vordruck
31) Frankatur 32) Warenwert for SLVS 33} Transportversicherung vorn Spediteur 34} Versender-Nachnahme
2050 2u decken mit
unfrei
35) Aniagen i 36) Auftrags-Nr. Kunde 37) Kontierung
i 38) Transportmittel-Ne
¢ 38) LKW-Code -1 )
. 40) Versandart LKW Spedlteur 41) Abrechnungs-Schl.

43) Dbernahmebestitiguny des Fahrers:
obige Sen

dung vollstindig und in ortnungsgemaBem Zustand ibernommen.

Datum Uhrzeit

Unterschrift

42) Emplangsbestatigung des Warenempt !"m;gm: Bam Zustand erhalt
ge ig und in ordnung usta o
KUEHNE }GEL 5.,

1a dei Ciclam::; 70326 Nodugno {BA)

06 MAR 2018

"Riceviste can viens .
. i C‘”")L.”a di

Entspricht VDA Empishiung 4922 Vers. 2, Ausqube Augeest 1998/DIN5015-

45) Es gelten gis Allgemainen Dautschen Speditsurbedingungen {ADSp),

Gerichtsstand ist der Firmansitz des Versandspeditours.

44} Die Sendung enthait

. Euro-Flach-Pal. (FP}

Wuiyiigntisgit gung
Euro-Gitter-Pal. {GF) Eurp-Gitter-Pal. (GP]  des WarsnempiSngers)
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Qsidenor . ., _ C
: - ABNAHMEPRUFZEUGNIS
IS0 S001; IBO-TE 16%49; IS0 ;'Uﬂl Y OHGAER 10061

Askoitia Standort

SIDENOR ACEROS ESFECIALRS 8. i..

Cr. Bumarraga 8/n. 20720 Atkoitia (Guipuxzcoa)
TLF. 943025222 FAX 543025252

www . aidengr.con

A
2y

Tl | i -
Produkt hezrgestellt in Spanien’

KUNDE : METALDYNE GMBH 4 PROZESSNUMMER : 1961002
AUFTRAGSN® , : 0840 AUFTRAGSN® :298016-7 CHARGEN®. :194165%
ARTIKELNUMMER: 0840 DATENBLATT: 193571 MWALZDATUM:14.10.2017

PRODUKT IM AUFTRAG
VW4521 RUNDE STANGES GESCHAELT OHNE WARMEBEHANDLG 28-0, 13/40mn SPECIFICATION TOLERANZ 7.600/7.800mm
| HORMAL : :

BXPEDITIONSDATEN Imsmr.mu 0080598152 cmm_ (KG) :4.8€60 BPOUNDRL:2  BARREN:162

NORMEN UND VORSCHRIFTEN
EN 10084 - ABRIL 2008; EN 10204 :2004 OCT. 2004 3.1; MOLZER METALDYNR 0840 04 08.04.2014

MAGNA TL 0327 1 17 01.2013; MBTALDYNE VA-NR. 7440 03 02.02.2004:; VOLESWAGEN TL-VW4521 - 07.201%

CHEMISCHE ZUSAMMENSETZUNG GUSS : U:% CHARGEN®.:194165
c Mn Bi P 8 cr: wi Mo v L. Co .

stn. 0,150 0,600 0,025 0,700 1,500 0,280 :

wpx. 0,180 0,750 0,100 0,023 0,035 0,850 1,570. ©,320

| 2ep.- 0,170 0,650 ¢,100 ©,013 0,034 0,730 1,530 0,2%0 0,004 0,003 0,0100
Cu Al .8m Ti B Kb E - -0 - sb

Min. 0,020 ’ : e

max. 0,200 0,030 0,0050 0,000270,3025 08,0150 0,00500 v

Rep. 0,160 0,020 0,010 0,0010 0,0001 ©,9020 0,000190,0016 0,0083 0, 00100

Cu+l0Sn«<=0,450:0,260 Al/N2>=2 0000:2,4096 _

RARTBARKEITSPROBE i ) __EARTE U :ARC
1,5 mm_ 3 som ° 5 pm 7 mm. 10 mu 25 mm : . :

win. 40,0 33,0 22,0

Nax. 48, 0 37,0 39,0

| xep. 43,0 43,0 42,0 39,5 35,0 25,0

JOMINY Norm(STAHL EISEN SEP1664 2BD{C5/04)+SUPP 4BD MARZ0 2013) )

Chserveciones {(Jominy) (Max. dispersién en una colada 4 HRC)
Anmerkungen {Jominy):Jominy calculated AC/STAHL EISSEN 1664

| PROFUNGEN REINHEITSGRAD o - :
| Noym(VOLESWAGEN PV _1070-,.12.201C); Typ / Methode(K); K(0):KJ @ ) i

Wetaloyns 22h

TECHNISCHE LIEFERBEDINGUNGEN

Hirte (<= 260HB2,5):1247/253H82,6

WEITERE PRUFUNGEN . .. , N :
Foram{1} (I80 643-15.02.2003); Borm(2) (ASTH E112201301:10 )2013); KXorngrdsse:Austenitisch 7

Tempsratur von:Austenitisieren 1.200°C; Feit:40Minugen; Abkihlung:Aguas o Aceite )

Temparatur von:Augtenitisiexen 1.000°C; Feit:45tunden; Abkihlung:Wasser' ° "L —

l ZERSTORUMGSFREIE PRUFPUNGEN

Btandard oberflichenfehler (£N 10221-01.11.1995}; Art von cberflidchenfehleriKlasse D}
100 & Eontrolle suf Cberfllichenfehlar: chne Bsfund: 100 & mtnschllprﬁfunga ohne Befund

100 & Varwechslungsprifung: ohne Befund .
ZUSATZINFORMATION - : : :

MAGHNETIONUE : < 0,4 KA/m

Schmelze im Elektro-Ofen, vakuum-entgast. Strangguft 165 X 185 wm. Verforsumgagrad ; 64,46

&

ABTEILUNG TECHNIK & QUALITAT VERSICHERT, DASS DAS PRODUKT DEN IM AUFTRAG PRSTCRLEGHS

VERANTWORTLICERR tManuel Divila Piris THTERSCHRINT:
DATTUM:30,10.2017 . Selte 1 von 2

REBF. :2001196030000 . : ., Desr




O sidenor i , : - o ‘ . :ABNORNABHOR
ABNAHMEPRUFZEUGNIS _ R R

- IBO 9001: ISO-TS 16949; IS0 14001 ¥ CHEAZ 19001

Axkoitia Standort . S SR [ s g | Fr—=i 1

SIDENOR ACEROS ssmcm 5 3. , Sectwr

e, "53‘23'52%3: Ak 923325;2;;)5011.1; {Gudpuncoal : ’ ' o = e

wew . sideaor. g L P:odukt h-:gcutollt in Bpanien
KUNDE : METALDYNE GMBH : . © . . | PROZESSNUMMER:1961002
AUFTRAGSN®. : 0340 : AUFTRAGSN® : 288016-7 ' CHARGEN®.:194165 . -
ARTIKELNUMMER : 0840 . DATENBLATT:193571 ALZDATUM: 14.10.2017

i "Corresponds 4 las sapecificacionss del pedido” . S e ' U L ‘l

Herstellung 100 % in Spanien. Bchmelre im Elektro-Ofen (EAP)," val:uum “entgast (vsm s T L

Der Stahl ist frei von Quecksilber und es wurden keine anderen fluasigen Hetnllleg{erungen hei xrschnelzung und

verarbeitung in den Sidenor -Werken zugefigt.- . ’ B, . Y - E M '_‘._.'

Das Material fst freli von Radiodktivitdt (<0,1Bg/g bazogen auf Co-60). LTeer s

Der Stahl es wurden ‘keine ReparaturschweiBungen durchgefdhrt. .- - . ' ER '_- L ) o -

100% des Materials durch Verwechslungsprifung geprift.

¢

ABTEILUNG TECHNIK & QUALITAT VERSICHERT, BASS DAS PRODUKT DEN' IM AUFTRAG FESTGELS
| VERANTWORTLICHER:Manuel Divila Piris UNTERSCHAIFT:
DATUM:30.10.2017 Seite 2'von 2 -

REF. :2001196020000 . Der




1) Versender/Lisferant

© 5| Beladestalle

: ._ 8} Sendungsnummer 179850

2) Lisforanton-r. 91001505

Metaldyne GmbH
Buchenwaldstrafie 2

D 77736 Zell am Harmersbach
VAT IDNo: DE143449116

. '::: 3) Spedmonsnuftrags—Nr

©* 4) Nr. Versender beim Versand-Speditaur: -

. 9} Versandspediteur

 SPEDITIONSAUFTRAG

i 8) Datum

2.03.18

7) Relations-Nr.

10} Spediteur-Nr.-

1. + F. Schweitzer GmbH & Co.

: 11) Emplanger 12) Kunden-hr. 700461 . i
. GETRAG S.p.A. < Internationale Spedition KG
. Via dei Ciclamini, 4 - Carl-Benz-Str. 23
| 70026 Modugno (Bari) - D 71634 Ludwigsburg] 13
: i Teiefon Q7141 245-115 ) Telefxx
- VAT IDNo: IT04886850728 -+ 13) Bordero ALadelisto-Nr.
14) Anliefer-/ Abladestalle 14249 . o 15) \;ferssndervarmalt for den Vernndspedneur
GETRAG S.p.A. . FCA
Via dei Ciclamini, 4 5
| 70026 Modugno (Bari) 8
- 18} Eintreff-Datum 17) Eintreff-Zait
18} Zeichen und Nr./Lisferschein-Nr. 19} Anzahl | 20) Packmittslityp 21} 22) Inhait 23) Lademittel-| 24} Brutingewicht
SF gewicht kg kg
397699 2, FP-Euro-Po Ausgleichskegeirad 102 828
25) 26}
. ) 27) 28)
. Summe 2 f edm/Lads 1 '0 Summen 102 828
: : 29) Gefahrgut-Klassifikation 30} Gefahrgut-Bezeichnung: wenn vorhsnden, siehe zusatzl. Vordruck
31} Frankatur 32) Warenwert tir SLVS 33) Transportversicherung vorn Spediteur 34} Versender-Nachnahme
10 1 97 zu dacken mit
unfrei
35)Anlagen T i T T T T T E 38’ Au"mgs-Nr_ Kunde R ) - Kontiéu';'g.
© i 38) Transportmitte-Nr
| 39) LKW-Code -1
{ aoverssncat LKW Spediteur 41) Abrechnungs Schl.
: 42) Erflpfangsbestatigung des Warensmpfangers:
- e Y EPHNETRASEL S
Via dei Ciclamir, 510 - 73026 Modugno (BA)
ulo-bige Sgn"m??ul s':ll?red?:iuﬁmmungsgmmem Zustand Gbernommen. u ﬁ M AR 2018
: “Ricevuto zon riserva di
Datum Uhrzeit Unterschn'ft FlrmmstﬁnpeVlMgufll'g‘a Su UJahta e quant[t‘ "
......................................... '-]:-M)DuSmdungantMlt"'::gqmngetauscht
‘s’éém m‘g&"?ﬁmﬂu«svmmlmm woSpL " Euro-Flach-Pak FP} L - EuroFlach-Pal (FP1| ettt ng
- Coichisatand oL der TSNStz o8 Yo ospadtey Eum Gt ol (69) 1|11 EuroGittrPal. (6P _ﬂ'_'wﬂmm"):"

;:&mm\mswmaszzv«: 2, Ausgabe Aot 199DINSOLE. 1L




RS CATHIIGE M UGS MRRG — LRSI AR L 1
rosa = Exemplar fr Absender rose = Examplaire de Yexpéditeur
blau = Exemplar fiir Empfénger bieu = Exemplaire du destinataire

R ——
= Exemplaar voor afzendar -
= Exemplaar voor geadressdende

e = LouL e
rosa  ~ Essempiare per mittente
biu - Essempiara per destinatario

;lr;; -apyiursender

blue = Copy for consignee  blaa = Exemplar for modiager

b3 e o g

rosa = Exemplar for alsender

gridn = Exemplar {r Frachtifthrer vart = Exemplaire du transporsur grosn = Exemplaar voar vervoendes: vorde - Essempiare per transportatore  green = Copy for carmier gribn = Exampilar for befordrer
1 Absender (Name, Anschrif, Land) oL
Expéditeur (nom, adresss, pays) o~ (ern 0 INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

v | im

Diese Beférderung unterliegt irotz ainer
gegentsiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Oberelnkommaens {iber den
Befbrderungsvertrag im intematlonalen

Ca transport est soumig, nonehstant
toute clause contraire, & la Con-
ventien relative au contrat de trans-
port intemational de marchandises

Les partios encadrées da lignes grasses
dolvant &tra remplls par le transporteur.

hmten Aubri-

%en milssen vorm Frachtfilhrer ausgeflilit werden.

Dis mit fett gadruckten Linien ei

IR UE |17 T OU 12 - BRI ¥ VI YIS DV G A I 1D ag

1-15 JEmns 21422

CIGIRIHIVE TP T ETIY

ng des Absenders.
50U la reéspon-

r

de l'expéditeur.

‘”‘%’#

Auszuflillen unter der Ver-

an
A rel
sabif

%

TN IEUSS. ST ° SUL 1D US|

DeSL-NIL 13 WY * VEIRENTS- Veridy . rissisn

nach gliltigem ADR

._J;lf;\éné‘\ |0
PETLEL ) eo"

StraBengliterverkehr (CMR). par route {CMR}.

2 SEWEM' Anschrift, Land)
Ire (nom, adresse, pays)
Y

*

4970

I

16 Frachtfiihrer {Name, Anschrift, Land)
Transparteur {nom, adrasse, pays)

Schweitzer Gmb™ & Co.
Intarnaticnale Spedition KG
Cari-Benz-Straile 23

D - 71634 Ludraigshurg
www.schweilzer-spedition.de

7} Auslieferungsort des Guies }
Ligu prévu pour la liveaison de la marchandisa

Nachfolgande Frachtfihrer (Name, Anschiift, Land)
Transporieurs successifs {nom, adresse, pays}

17

Ort/Lleu

Land/Pays

4 Ort und Tag der Ubemahme des Gutss o
Lieu at date de ia prise en charge de la marchangisen™

Ont/Lieu "

Land/Pays

1 8 Voibetiglte und Berperkungen der Frachtfihrer
Résarvas bt obsenvations dop transporteurs

Datum/Date

o) —
heh u. Nummem Anzah| der Packsticke Arl det Verpackung Offiz. bnnung f. d. Befdrderung® Statistiknummer Bruttogewicht in kg Umiang tn m?
jues et numéres . 7 Nombre des colis Mode d'embabiage 9 Désigg:&n oﬁcqlelle de transpol 1 No. statistique 11 Poig:%nn, kg 12 Cubage m*
: , | / A
~_/f '
- .
UN-Nummer Ben, Gefahrzetteimuster-Nr. | Verp-Gruppe Tunnelbeschriinkungscode 19 2u zahlen yom: Absender Wahnuing Empfénger
Numéro UN 8.Nr§ [Numéro d'stiquette rnuge e de restriction A payer par: L'expécitaur Mannaio Le natalre
Nom d'emballage an tunnels Fracht
UN voltNeg Prix da transport
ErméBigungen
Anweisungen des Absanders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) Scndervorschriften  Heductions___
we -
13 Instructlgf?s de I'expéditeur (formalités douaniéres et autres) Prescriptions particulitres égligghensumme
Zuschifige
Supplén?ents E\ q.""
Nabengebahren -
Frals agcessoires \BN
e+ Mo
ZG zahlende Gesanmt- ) 2
summe;Total . <
1 4 Riickerstattung
| V™% Remboursement
Frachtzahlungsanweisungen o Besondere Vereinbirungen .
15 Prescription 'aﬁranchisr.;%wh BT 20 Conventlons pameullérgs .
Froi A
Franco 0 " - O'\ N “ d‘
' T AY
¢ oot o AN a\N g
¥ DA am - atum
A A : 6 M8dugno (BA)

am

e 23
g"“. o - “

-l T —"‘.J—

te

:
\5\035 _
vq MAR 2018

\ PR ]
A A fors {;"‘, - helft und Stempel dos Frachffin Untegehyift und Stempel des Empfangers
Timont g Seros 5 dsgrer e e e e e e e L ey e :
25 Angaben zur Ermittiung der Entlernung " . N i
mit Grenzibergingen Paletten-Absender - Expéditeur des paleties opf ﬂgtlea a (1]
van bis km Kein W Kgl? m
Art Anzahl | Tausch | Tausch |Art Anzahl | Taysch | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
6 Vertragspartner des Frachtfiibrers
Py = " Bestitigung des Emgfingers/Datum/Unterschrift Bestitigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
7 Amtlichas Kennzeichen Nutzlast in kg . . f
Kiz A e 2 - T e
Anhanger - . -
Benutzte Gen-Nr. ] National [(] silateral ] EG ] cemr
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